@D Deze deurkrukset is geschikt voor montage op zowel holle als massieve deuren. De set bestaat uit twee
krukhelften met voorgemonteerde rozetten/schilden en het benodigde bevestigingsmateriaal. Door een hulpveer
zal de deurkruk niet gaan hangen. Accessoires voor dit deurbeslag worden ook aangeboden in de winkel en zijn
beschikbaar in de webshop van de winkel.

Montage-instructie
1) Verwijder het afdekrozet/-schild van beide krukhelften.
2) Steek de verbindingsstift in één van de twee krukhelften en duw deze combinatie door het slot.
3) Teken de gaten af.
4) Verwijder de krukhelft en de verbindingsstift.
5) Boor met een 5mm houtboor de gaten.
6) Plaats de verbindingsstift en de beide krukhelften.
7) Gebruik de patentboutjes om de krukhelften vast te zetten.
8) Plaats beide afdekrozetten/-schilden.
9) Zet de kruk eventueel met de krukboutjes vast op de verbindingsstift.

D) Ce jeu de poignées de portes convient pour le montage de portes a ame creuse ou pleine. La poignée se
compose de deux parties avec rosaces/plaques prémontées. Le matériel de montage est fourni dans lemballage.
Le ressort de rappel évite que la poignée ne s'affaisse. Les accessoires pour ces ferrures de porte sont également
proposés en magasin et disponibles sur la boutique en ligne du magasin.

Instructions de montage

1) Retirer la rosace/plaque des deux moitiés de poignée.
2) Insérer la tige carrée dans 'une des deux moitiés de la poignée et passer la combinaison par la serrure.
3) Tracer les trous.

4) Retirer la tige carrée avec la moitié de la poignée. —
5) A l'aide d'un foret a bois de 5 mm, percer les trous.

6) Remettre la tige et les deux poignées. In




